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Einleitung

Wir danken lhnen fiir das Vertrauen in LASKI Produkind gratulieren lhnen zum Kauf der
Baumstumpffrase LASKI FZ 700 H. Bereits seit Anfatey neunziger Jahre beschéftigt sich LASKI mit
der Konstruktion, der Fertigung und dem Verkauf \Baumstumpffrdsen, Buschholzh&ckslern und
anderen Maschinen fiir die Kommunal- und Forsttdchbiurch langjahrige Erfahrung auf diesem
Gebiet und sténdige Weiterentwicklung werden LAS#schinen heute in mehr als 40 Lander der Welt
exportiert.

Permanente Innovationen des Produktionssortimemnt&idna LASKI s.r.o. wurden durch die héchste
Auszeichnung in der Firmengeschichte gekront. Astiiéls der internationalen Ausstellungen Techagro
und Silva Regina in Brinn wurde LASKI mehrfach otr Goldmedaille Grand Prix fur die komplette

Produktpalette ausgezeichnet.
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Grand Prix Teclyao 1998
Grand Prix SilvRegina 2002
Grand Prix SilvRegina 2008

Das Ziel dieser Anleitung ist es, den Benutzer disem Produkt, bzw. mit allen Sicherheits- und
Arbeitsschutzhinweisen, sowie mit Erfahrungen aes detrieb der Maschine, vertraut zu machen.
Diese Anleitung enthélt die erforderlichen Inforinaen zu Wartung, Reparatur und zum Service
dieser Maschine. Auch enthélt sie eine Liste derkamnten LASKI Servicestationen.

Sollten nach der Einweisung durch Ihren Verkaufied mach der Lektire dieser Betriebsanleitung
immer noch Fragen zur Bedienung und der Wartungedi®aschine offen sein, wenden Sie sich bitte
an lhren Héandler oder an den Hersteller oder IngportOffene Fragen werden lhnen dort gerne
beantwortet.

Die Firma LASKI s.r.0. haftet nicht flir die Schadedie durch Nichteinhaltung der in dieser
Betriebsanleitung angegebenen Hinweise entstehamekd

Diese Betriebsanleitung bringt erforderliche Sitleéishinweise an mehreren Stellen des allgemeinen
Textes. Diese Stellen werden mit dem folgenden $yinézeichnet.



EG-KONFORMITATSERKLARUNG

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

ben in Ubereinsti mit jeweiligen EC-Richtlinien

Wir, als der Hersteller, LASKI, s.r.0.
Blistka 263/16

Smrzice
CZ-79817
Reg.-Nr.: 45479593
erklaren hiermit, dass unser
Produkt: - Bezeichnung: Hangestumpffrise

-TYP: FZ700 H
- Fertig.-Nr.:

in Ubereinstimmung mit den folgenden EC-Richtlinien gefertigt ist:
2006/42/EC - machinery

Die Liste der technischen EN ISO 12100-1,2, EN ISO 137321,
Standards, Spezifikationen und EN 953+A1, EN ISO 4413, EN ISO 11 203,
harmonisierten Normen, die zur 1SO 11 684
Uberpriifung seiner Konformitat
verwendet werden kénnen:
Grundlegende technische Parameter:

Parametr
Linge
Breite

Hihe
Gewicht
Drehzahl der Ei
Pressure Hydrul ik flissigkeit
Durchfluss der Hydraulikflilss igkeit

Komplettierung der technischen Ing. Jifi Kvasni€ka
Unterlagen: Petra Bezruce 205
CZ 664 43 Zelesice

In SmrZice, am 20.6.2011 %w ”A%/

Ing. Jifi Kvasnitka
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Produktidentifikation

Unser Produkt wird mit einer Fertigungsnummer aefmdTypenschild am Rahmen der Maschine
gekennzeichnet.

Nach Ubernahme des Produkts empfehlen wir Ihnenfalgende Formular mit Angaben beziiglich des
Produktes und Ihres Handlers auszufullen.

Typ des Produkis: s
Fertigungsnummer des ProduktS: ...t

Hydromotor:

Adresse lhres HANAIErS:
Autorisierte Servicestelle:
Liefertag: e
Ablauftermin der Garantie: L

Unterbrechung der Garantiezeit: ...t e

Das Typenschild der Maschine ist an dem Rahmenbaagfet.

Das Typenschild enthalt:

Bitka 263116 - Adresse des Herstellers
LASKI, S.1.0. 7557 Smrzice, Czech rep. - Bezeichnung der Maschine
NAME:|  Zavésna fréza - Typ der Maschine
TYPE:|  FZ700 - Fertigungsnummer

MODEL : FZ 700 H
YEAR/SNo.: 11/002

ENGINE : —
WEIGHT : 330 kg

- Gewicht der Maschine
- CE-Bezeichnung
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Sicherheitshinweise
Einsatzbereich

Die LASKI Maschine ist zur Ankopplung an die mihem 10 t Ausleger ausgertisteten Baumaschinen
bestimmt, wobei der Ausleger mit einer entspreckandufnahmevorrichtung versehen ist. Diese

Baumstumpffrase eignet sich zum Frasen der Baunpséiiiber dem Boden (unbeschrankt), bzw. bis

zu einer Tiefe anhand des verwendeten Tragerty@révd der Arbeit muss die Stumpffrase in einer
vertikalen Stellung5° gehalten werden.

Ve

rbotene Leistungen

Die Maschine eignet sich nicht zum Abfrasen von rigah und abgefaulten Stiimpfe usw., die
sich wahrend der Arbeit I6sen- oder wegrollen kdnne

Das Frasen von Stimpfen, in denen Steine, Metadlfader Glasgegenstéanden enthalten sind, ist
verboten.

Es ist verboten, die Frase zur HolzmaRverkirzurgudg, Abastung usw. zu nutzen.

Jedwede Arbeit ohne Aussicht auf die Frasschetbedbkt gestattet.

Die Maschine darf nicht ohne Schutzhauben, vormaliehne die hintere Abdeckung der
Frésscheibe, in Betrieb gesetzt werden.

Jede Arbeit mit der angebauten Maschine quer zuhaAd ist verboten.

Vermeiden Sie es, an steilen Abhangen entlang lmeria da immer die Gefahr besteht, dass die
Maschine umkippt. Die Neigung der Maschine wahréedArbeit muss immer dem zugelassenen
Wert des Tragers entsprechen.

Wahrend der Arbeit darf sich im unmittelbaren Behmetdler Maschine keine Person, auf3er dem
Bedienenden, aufhalten. Der Gefahrenbereich dechilas muss immer frei bleiben (siehe Abb.).

Der schraffiert eingezeichnete Raum ist der
Gefahrenbereich der Maschine. Der
Kreismittelpunkt des Gefahrenbereichs liegt in
der Achse der Frasscheibe.

Der Bedienende ist fur jede Schadigung Dritter
im Gefahrenbereich der Maschine
verantwortlich. Jedwede Arbeit ohne Aussicht
auf die Frasscheibe ist nicht gestattet.

Allgemeines

O Die Maschine darf nur von Personen bedient
werden, die korperlich und geistig hierzu in
der Lage sind. Bedienpersonal muss das 18te
Lebensjahr vollendet haben und nachweislich
in der Bedienweise der Maschine unterwiesen
sein. Es muss uber die von der Maschine
ausgehenden Gefahren Bescheid wissen und
mit den MafRnahmen zur Gefahrenabwehr
vertraut sein.



LAsSk:

oo

Es ist streng verboten, die Maschine unter Einwigkwon Alkohol, Drogen oder anderen
Medikamenten zu bedienen. Diese Mittel konnen diakBonsfahigkeit des Bedienenden negativ
beeinflussen.

Der Bedienende ist fur jede Schadigung Dritter iefagBrenbereich der Maschine verantwortlich.
Vor Erstinbetriebnahme sind die Funktionen einzeBedienelemente zu tberpriifen. Es ist auch
moglich, sich an Ihren Héndler zu wenden und vom ibetreffende Vorfuhrung, bzw.
Einschulung anzufordern.

Jede Bedienung des hydraulischen Auslegers mibuenpffrase stellt hohe Anspriiche vor allem
auf GleichmaRigkeit und Gelaufigkeit und erforderte Menge Erfahrung von Bedienenden.

In Nahe von Wohngebauden darf die Maschine nupesthend den jeweiligen Vorschriften der
ortlichen Behorden eingesetzt werden. Unnétige biféstigung ist in jedem Fall zu vermeiden.

Verpflichtungen beim Einsatz
]

0O 0 O O
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Zur Ankopplung nur derartige Baumaschine verwendta, keine auftretenden Fehler und
UbermafRigen Spiele des Auslegers aufweist.

Die Baumaschine sollte mit einer verglasten Kakanegeristet sein. Die Fenster miissen den
Bedienenden gegen Betriebslarm ausreichend schitzen

Zur Ankopplung der Stumpffrase muss der Auslegessehiie3lich mit der vom Hersteller
gelieferten Aufnahmevorrichtung ausgertistet seie. Aufnahmevorrichtung muss am Ausleger
ordentlich befestigt sein, d.h. mit allen richtiggezogenen Schrauben angeschraubt. Sollte die
Stumpffrdse langere Zeit eingesetzt werden, sirel Biéfestigungsschrauben regelmaflig zu
kontrollieren.

Zur Betdtigung der Maschine nur entsprechende Betimente der Aufnahmevorrichtung
verwenden.

Nach Anlassen der Stumpffrase muss der Bedienemd#er Kabine bleiben und stetig die
Frasscheibe und den gefahrdeten ArbeitsbereicMdschine Giberwachen.

Im unmittelbaren Bereich der Maschine, vor allerhread der Arbeit, darf sich keine Person
aufhalten.

Bei Handhabung der Stumpffrése, vor allem mit dafdnden Frasscheibe, ist es immer darauf zu
achten, dass die Frasscheibe mit der Baumaschihé ini Kollision kommt. Nach Ankopplung
der Stumpffrase an den Ausleger wird die Auslegehreeite dementsprechend groR3er!!!

Bei Unterbrechung/Arbeitsende die Stumpffrase in @eagrahmen abstellen, der zur Stabilitat
der Frase und zur Vermeidung des Kontakts der MesiseéJnterlage dient.

Nach Abstellen in den Tragrahmen ist die Stumpéfizis sichern.

Auch alle Sicherheits- und Unfallverhitungshinwefse die betreffende Baumaschine sind
einzuhalten.

Es ist streng verboten, die Baumstumpffrase anAdisteger mit einer anderen als vom Hersteller
angegebenen Aufnahme anzukoppeln.

Das Planierschild darf nur zum Verscharren, bzwdetken des Lochs nach dem Stumpf
verwendet werden.

In dieser Betriebsanleitung sind Fehler und Stéeanigeschrieben, die wahrend des Betriebs der
Maschine auftreten kénnen und die nur von gesamdieehnikern behoben werden dirfen. Die
Fehler sind einer der autorisierten Servicestetider direkt dem Hersteller der Maschine zu
melden. Hier wird Ihnen schnell und kompetent gfemol

Alle technischen Anderungen oder Eingriffe, die diesem Manual nicht angefiihrt sind,
unterliegen der vorherigen Bewilligung des Herstsll Unzulassige Anderungen oder
Modifikationen an der Maschine koénnen lebensgeiétiel Verletzungen und erhebliche
Sachschéden nach sich ziehen.

Es durfen keine Gegenstande, Schlussel oder Wegkzauf der Maschine abgelegt werden.
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Der Hersteller tragt keine Verantwortung fiir etveafgchédden an Personen oder Gegensténden,
die durch Missachtung der in diesem Manual angegabelinweise entstehen.

Jede Bedienung der Maschine durch unbefugte Persamter Minderjahrige ist streng verboten.
Bei Ubernahme der Maschine von einem anderen Bedimm immer kontrollieren, ob alle
Sicherheitselemente (Deckel, Steller usw.) ricatigebracht und funktionsféhig sind.

Die Maschine darf nicht ohne Schutzhauben odereBigitselementen in Betrieb gesetzt werden.
Diese Elemente dienen zu Ihrer Sicherheit und diregheit Ihrer Mitmenschen.

Alle Schraubverbindungen regelmafig kontrollieterw. nachziehen.

Die Maschine sauber halten, bzw. nach der Arbaiémreinigen.

Jede Wartung, bzw. Arbeit an der Maschine, darf meim Stillsand der Frasscheibe und bei
abgestelltem Trager vorgenommen werden.

Otto- oder Dieselkraftstoff ist kein Reinigungsreiit

Im Bereich der Maschine kein offenes Feuer entfachBie Maschine auch gegen
Strahlungswéarme und Heizquellen schiitzen.

Auf der Maschine dirfen keine Personen, Tiere @Giger transportiert werden.

Einige Teile der Maschine sind beim Einsatz sehR {&etriebe, Olleitungen). Wahrend der
Arbeit oder unmittelbar nach Abstellen der Maschiiese Teile nicht bertihren.

Die Maschine nie grundlos mit hoher Drehzahl lauéssen.

Die Maschine darf nicht in geschlossenen, bzw. lifiteéeen Raumen eingesetzt werden. Die
Abgase des Verbrennungsmotors sind giftig.

Die Maschine nur bei guten Sichtverhaltnissen vadee.

Die Maschine darf nur durch eine unterwiesene westlgulte Person bedient werden.

Die Reparaturen, die vom Hersteller nur fir auterie Servicestellen bestimmt sind, nie selbst
durchfuhren.

Die Reparaturen, die auRerhalb Ihren Qualifikatiod technischen Mdglichkeiten liegen, durfen
Sie nicht selbst durchfiihren.

Eine neue Maschine sollte immer von |hrem Handgefihrt und der Bedienende sollte von
ihm eingewiesen werden.

Wahrend des Einsatzes der Maschine den ArbeitsiheieiRichtung der geworfenen Holzspéne
nicht betreten.

Wahrend der Arbeit muss das Bedienpersonal nudeubezeichneten Bedienstelle bleiben.

erpflichtungen des Bedienpersonals

Beim Einsatz ist darauf zu achten, dass die Maschach vorigem Transport, Betrieb bzw.

Lagerung 100%ig in Ordnung und einsatzbereit ist.

Vor dem Einsatz ist das Gelande, in dem gearbeiggtien soll, zu kontrollieren, ob es die

Anforderungen an Tragféhigkeit, Ebenheit und Verksicherheit erfullt.

Wahrend der Arbeit nie die zugelassene Neigunddigers iberschreiten.

Vor Inbetriebnahme sind die Funktionen einzelneatiBeelemente zu tberprifen.

Beim Einsatz immer den Umweltschutz, vor allem imhNgebieten, beachten (Larm, Abgase,
fliegende Teile).

Beim Einsatz auf offentlichen Strallen immer die Kébrsordnung und die Vorschriften der

ortlichen Behorden beachten und die Maschine als38hverkehrsbehinderung markieren. Der
Betreibende der Maschine ist verpflichtet, das Beplersonal in diesem Sinne Uber mdgliche
Risiken zu belehren.

Die laufende Maschine, bzw. den laufenden Trageminbewacht lassen.

Nie in den Bereich der bewegten Bauteile greifen.

Wahrend der Arbeit immer anliegende Arbeitskleidtnagien, frei hangende Teile, wie Krawatte,

Schal, Gurtel usw. sind zu entfernen. Lange Hadresen immer unter einer Kopfbedeckung gut
versteckt sein.
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Wahrend der Arbeit immer die personlichen Schutiemigngen tragen, d.h. Schutzhelm mit
Gehor- und Sichtschutz, Arbeitsschuhe, eng anligg@mbeitskleidung.

Beschéadigte Warnzeichen und SicherheitsmarkierardgaMaschine sind sofort zu ersetzen.

Bei Fremdkdrpern im Baumstumpf ist die Arbeit sbfar unterbrechen und die Fremdkdérper sind
unter Beachtung der Sicherheitsrichtlinien zu enta.

Auch im Falle jedweder Stérung an der MaschindistArbeit unverziglich zu unterbrechen.
Die Fehler an den rotierenden Bauteilen kdnnereberisgefahrlichen Verletzungen fuhren und
erhebliche Sachschaden nach sich ziehen

Alle technischen Anderungen oder Eingriffe, die diesem Manual nicht angefiihrt sind,
unterliegen der vorherigen Bewilligung des Herstsll Unzulassige Anderungen oder
Modifikationen an der Maschine konnen lebensgeféel Verletzungen und erheblich
Sachschéaden nach sich ziehen.

Abgenutzte, beschédigte oder anderweitig defekike Telissen sofort gegen LASKI-Original-
Ersatzteile ausgetauscht werden, die Sie Uber Iht@&ndler, den Importeur oder direkt vom
Hersteller erhalten.

Alle Schraubverbindungen regelméafig kontrollieterw. nachziehen.

Das Planierschild darf nur beim Stillstand der 5cégibe, bzw. des Antriebs verwendet werden.

Warnzeichen an der Maschine

Dieser Absatz zeigt Warnzeichen (Piktogramme), atieder Maschine angebracht sind und ihre
Bedeutung. Unter jeder Abbildung ist die entspradeePositionsnummer an der Maschine angefuhrt.
Die Sicherheitssymbole richten die Aufmerksamkeit @edienpersonals auf Risiken, die mit Betrieb
der Maschine verbunden sind. Sicheres ArbeitenditMaschine setzt immer die Beachtung dieser
Warnhinweise voraus.

Die Warnzeichen und -symbole immer intakt und lesehalten. Sollten die Warnzeichen nicht mehr
leserlich sein, missen diese umgehend ersetzt merde

)

@
O
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1 2 3 4 5
Vor Vorsicht! Drehteile - Vorsicht! Vorsicht! Die Vorsicht!
Erstinbetriebnahme] Verletzungsgefahr Quetschgefahr durch Frasscheibe lauft Abspringende
die durch Schlag oder Einbringen der aus. Gegenstande.
Betriebsanleitung Einziehen. Extremitaten. Sicheren Abstand
durchlesen. halten.
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7 8 9
Vorsicht! Vor Vorsicht! HeiBe Zurrpunkte.
Inbetriebnahme di] Auspuffteile.
Schutzhauben
schlieBen.

2,3,4,5
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Transport der
Maschine aus
Herstellerwerk

Die Maschine wird aus dem
Herstellerwerk in einem Tragrahmer
und auf einer Holzpalette einsatzbere
geliefert. Der Tragrahmen ist zu
Palette mit  Schrauben ode
Bindungsband befestigt.
- Zur Manipulation einen Stapler ode
entsprechende Hebemittel und nur d
dazu bestimmten Zurrpunkte (mi
Kettensymbolen) an der Masching
verwenden.
- Im Herstellerwerk wird die Maschine|
in Schutzfolie verpackt. Keinesfall
schiitzt die Folie gegen mechanisc

Beschadigung, Umstirzen usw. Diese Folie ist vahaer inre Entsorgung ist nur entsprechend

jeweiligen Vorschriften des gegebenen Landes vatzoen.

- Bei Transport, bzw. nach Abladen wird es empfohtia,Maschine zu schitzen, bzw. unter eine

Uberdachung abzuladen.
- Die Maschine nur auf befestigte und flache Unterlagt entsprechender Tragfahigkeit abladen.
- Esist verboten, die Maschine auf labile Unterlaigeuladen.
- Es st verboten, die Maschinen zu stapeln.

- Nach Abladen die Maschine auch mi
dem Tragrahmen aus der Holzpalett
holen.

- Der Tragrahmen ist ein < Tas®
Bestandteil der L\ v
Stumpffrdse wahrend L -

der ganzen
Lebensdauer der Maschine und nac
Abstellen dient es zu ihrer Stabilitat
Die Maschine ist in den Rahme
mithilfe von dem Tréger einzulegen
Nach Abstellen in den Tragrahmen i
die  Stumpffrase  zur  weiteren
Handhabung mit Schrauben unc
Muttern zu sichern.

Abladen und Handhabung bei Ubernahme

Nach Ubernahme am Bestimmungsort die Maschineridigenaen abladen:

- Die Holzpalette auf feste und flache Unterlage @éta

- Die Transportverpackung abnehmen.

- Das Bindungsband vorsichtig durchschneiden, bzevBéfestigungsschrauben I6sen.

11
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- Vorsicht, das Bindungsband wurde mit Vorspannurigugden und bei Durchschneiden kénnen die
freien Enden aufschnellen — beim Schneiden Hantlechod Schutzbrille tragen.

- Ist eine Hebeeinrichtung zur Verfligung, die Masehamheben und die Holzpalette entfernen.
Danach die Maschine auf den Boden abstellen uneli dido Stumpffrése in dem Tragrahmen lassen.

SicherheitsmaRnahmen in Ausfiihrung der Maschine

Die Maschine ist vom Hersteller mit Schutzhaubesgastattet, die gegen Beruihrung der beweglichen
Teile, bzw. der heil3en Hydromotorteile schiitzer Baube Uber der Frasscheibe ist abklappbar.

VORSICHT!!! Die Frasscheibe lauft ungebremst aus. Dieses Afeslaist von dem aktuellen
Zustand der Hydraulik des Tréagers abhangig. Jedsvadbremsen der Scheibe ist streng verboten.

In der Olruckleitung der Frase ist
(SoEe \ ein Ruckschlagventil eingebaut, das
‘ ; . die Frasscheibe gegen Reversierung
schutzt.

Die hintere Schutzhaube schitzt den
Raum um die Maschine gegen
herumfliegende Holzspéne. Zu der
Haube gehéren auch Gliederketten
und ein Gummischutz.

12



Der Hydromotor wird von einem Ventilblock gegen Ubelastung (beim
plétzlichen Stoppen) geschiitzt.

Verwendung der Maschine
Transport, Handhabung und Lagerung

Mit Handhabung der Frasmaschine versteht man Teanisplanipulation und Lagerung der
Stumpffrase inkl. Tragrahmen.

Heben/Senken

Wird die Maschine nicht direkt von dem Ausleger @atn, dann zum Heben der Maschine nur die
dazu bestimmten Zurrpunkte (mit Kettensymbolen)ubzen. Bei Einhdngen in anderen Stellen
kann es zur Beschadigung, bzw. Instabilitat derdiime beim Heben kommen.

Beim Heben die jeweiligen Sicherheitshinweise btath unter der schwebenden Last sich nicht
aufhalten.

Zum Heben nur die Hebemittel mit min. Tragféhigkeit 500 kg verwenden.

Diese Baumstumpffrase sollte immer auch mit dengrBdamen beférdert werden.

Beforderung

Jede Beforderung der Maschine muss in dem Tragmahenflgen, der auf dem Ladeboden
ordentlich befestigt und gegen Verschieben gedidgster

Zum Heben der Maschine nur die dazu bestimmtenpdaokte (mit Kettensymbolen) benutzen.
Zur Befestigung der Gurte kann man auch die Stefilprdes Tragrahmens anwenden.

Bei Einhangen in anderen Stellen kann es zur Beghng, bzw. Instabilitat der Maschine beim
Heben kommen.

Lagerung

Bei Lagerung jeden Zugang von Unbefugten zur Mascherhindern.

13
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- Die Maschine ist trocken zu lagern. Sie ist beildegerung vor Feuchtigkeit zu schiitzen.

- Vor der Lagerung ist die Maschine zu reinigen, Fatid Olflecke sind zu beseitigen. Grobe
Verunreinigungen sind mit einem Hochdruck-Wassahstzu entfernen.

- Abgenutzte, beschadigte oder anderweitig defekile Tieissen sofort gegen LASKI-Originalteile
ersetzt werden, die Sie Uber Ihren Handler, derttepr oder direkt vom Hersteller erhalten.

- Die hydraulischen Schlauche nie mit Fett oder a#fitteln konservieren.

- Die Maschine auf flache und feste Unterlage alestell

- Fur leichtere Handhabung in den Lagerrdumlichkeigtres mdglich, die Stumpffrase auf eine
Holzpalette aufzustellen und danach mithilfe vareei Stapler handzuhaben.

- Sollte die Stumpffrase auf einer Holzpalette getagerden, immer den Tragrahmen ordentlich
befestigen (Befestigungsschrauben, Bindungsband).

- Es st verboten, die Maschinen zu stapeln.

- Auf der Maschine dirfen keine Gegensténde oder Yéeide abgelegt werden.

Vor Erstinbetriebnahme

Die Maschine nach Transport, bzw. Lagerung, aufstéhdigkeit und Unversehrtheit Gberprifen.

- Das Anzugsmoment aller Schraubverbindungen undrestder Teile Uberprifen.

- Ist die Maschine beschadigt, sich an lhren Handles,. autorisierte Servicestelle wenden.

- Beijedem Ersatz der beschadigten Teile nur digiQalteile des Herstellers verwenden.

- Ist das Ol, bzw. das Benzin an der Maschine veegpstie Flecke abwischen und abwarten, bis sie
vollig verdunstet worden sind (Benzin).

- Das Anzugsmoment aller Schraubverbindungen undrestder Teile Uberprifen.

- Vor der ersten Ankopplung an den Ausleger die eatsende Aufnahmevorrichtung montieren.
Diese Montage besteht i.d.R. in dem Anschweil3er\dinahme auf die mitgelieferte Stahliplatte.

Mitelieerte Stahlplatte N Stahlplat mit angescifdter Aufnahmvornchtung

Die Baumstumpffrase wird vom Hersteller auch miteen Planierschild geliefert. Das Frasen kann
auch ohne das angebaute Planierschild erfolgen. $xddld wird mithilfe von vier Schrauben
angeschraubt.
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Zur Ankopplung ist derartige Baumaschine zu verwendlie Uber minimale Tragféhigkeit von
500 kg bei voller Auslegung verfiigt.

Erst die Aufnahmevorrichtung anschrauben (fallshnimontiert). Die Befestigungsschrauben
ordentlich anziehen. Zur Befestigung der Aufnahmeebtung sind die Festigkeitsstahlschrauben
und selbstsichernde Muttern zu benutzen.

Vor dem Einsatz die Stumpffrase leicht anheben dewd Tragrahmen entfernen. Der Tragrahmen
ist mit Bolzen gesichert.

Den Tragrahmen auf eine sichere Stelle unterbringener nach der Arbeit zum Abstellen der
Stumpffrase dienen wird.

Die Frasscheibe nicht auf harte Unterlage senkesefra Als Unterlage bei Arbeitsunterbrechung,
bzw. Abstellen, immer nur den Tragrahmen verwendgea.Frasscheibe gegen harte Gegenstande
(Beton, Steine usw.) schitzen.

Die Ankopplung erfolgt Ublicherweise mithilfe voriner Schnellkupplung, die mit dem Trager
mitgeliefert wird.

Bei Abkopplung immer in umgekehrter Reihenfolgegesren.

ZUR BEMERKUNG! Wahrend der Arbeit muss die Stumpffréase in einer
vertikalen Stellung von £5° gehalten werden. Es ist verboten, die Stumpffrase
in einer horizontalen Stellung zu legen oder abzustien.

Die hydraulischen Schlduche anschlieRen und digkmgen richtig anziehen.

15



Die Schlauche der Uck- und Zufuhrliug durferchni verwechselt werden. Sind sie
verwechselt, lauft die Frasscheibe nicht an. InRigzkleitung ist ein Riickschlagventil eingebaut,
da sich die Frasscheibe nur in der Pfeilrichtumghen darf.

Ein Ruckschlagventil
in der Rickleitung

Vor Inbetriebnahme die Maschine auf Vollstandigkeit richtige Ankopplung am
Ausleger Uberprifen.
- Alle Schraubverbindungen, vor allem an der Frasbehekontrollieren und nach
Bedarf nachziehen.
- Die Frasscheibe auf Vollstandigkeit Uberprifen.elist der Messer beschéadigt, unverziglich das
betreffende Messer wechseln.
- Es ist streng verboten, die Maschine mit beschédidtrasscheibe, bzw. mit entfernten
Schutzhauben in Betrieb zu setzen.

ﬁ Kontrolle vor Inbetriebnahme

16



LAsSk:

- Mit Hinsicht auf Auswuchten der Fréasscheibe wirdeespfohlen, bei UbermaRigem Verschlei
eines der Messer, immer ganzen Satz der Messeedosein.

- Vorsicht! Die Frasscheibe ist mit den MultiTip Mess versehen. Bei jedem Messerwechsel nur
nach den betreffenden Hinweisen vorgehen.

- Es st streng verboten, die Maschine mit entfer@emutzhauben in Betrieb zu setzen.

- Alle technischen Anderungen sind ohne vorherigeiigung des Herstellers verboten.

- Esist verboten, die mit Olflecken verschmutzte &farse in Betrieb zu setzen.

- Jede Einstellung der Maschine ist nur beim Stitidtades Motors, bzw. der Frasscheibe
durchzufiihren. Dabei ist die Tragmaschine gegentape Bewegung zu sichern.

- Den Bereich von 10 m am Heck des Tragers, bzw. 3@mm in Richtung der wegfliegenden
Holzspéne, frei halten. Auf die umstehenden Persdoew. Tiere, aufpassen.

- Noch vor Frasen sich mit aktuellen Arbeitsbedinggmgertraut machen und nach Bedarf Steine
und andere fremde Gegenstande entfernen.

- Wahrend der Arbeit immer die persoénlichen Schutdetisngen tragen.

- Die abspringenden Holzspéne nie in Richtung mogti@ewegung der Personen richten.

- Die Unterbringung des Planierschilds, bzw. das Asmoment der Befestigungsschrauben

kontrollieren.

A Inbetriebnahme, Bedienung

- Vor Inbetriebnahme der Stumpffrase muss sie ondéraim Ausleger angekoppelt und
gesichert sein. Im unmittelbaren Bereich der Masetdarf sich keine Person, bzw. kein Tier,
aufhalten.

- Vor Inbewegungsetzung darf sich die Frasscheibeek@egenstéande oder Hindernisse beriihren.
Die Frasscheibe darf nicht irgendwie blockiert sein

- Die hintere Schutzhaube der Frasscheibe muss vérbeit immer gekippt sein.

- Die Frasscheibe muss nur kontinuierlich in Beweggegetzt werden, d.h. die Drehzahl vom
Leerlauf bis zur Nenndrehzahl ziigig erhohen. Zuéfgung dient ein Steller, der zur Olzufuhr an
die angekoppelte Stumpffrase dient.

- Das Frasen kann angefangen werden, wenn die vegtafgtriebsparameter erreicht sind, d.h.
Oldruck und -durchfluss, Drehzahl der Frasscheiae 1500 U/min).

- Die Maschine nie unbeaufsichtigt lassen.

Aulerbetriebnahme

- Nach der Arbeit die Drehzahl des Antriebsmotorsizéetren.

- Die Olzufuhr an die angekoppelte Stumpffrase abanVORSICHT! Nach Ausschalten lauft die
Frésscheibe ungebremst noch aus.

Notsténde
- Sollten sich Personen oder Tiere wahrend des Fsas#hern, ist die Arbeit
unverziiglich zu unterbrechen und die FrasscheibeStillstand zu bringen.
- Sollte man von der Maschine ungewohnten Larm oderationen horen, unverzuglich

den Motor ausschalten und sich an den Handlerldeesteller wenden.
- Kommt es zum Brand oder Beschadigung der Maschimerziiglich den Motor ausschalten.
- Zum Feuerldéschen nur ein Schaumldschgerét verwel@em das Feuer nicht geldscht werden,

unverziglich die Feuerwehr rufen.
“ 17
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Frasen

Diese Baumstumpffréase ist zur Ankopplung an eineéigdr bestimmt. Die Trager, bzw. die
Baumaschinen mit Auslegern, sind Ublicherweise emiem Verbrennungsmotor versehen. Mit
Hinsicht darauf darf die Maschine nicht in gescbémen, bzw. unbellfteten Rdumen eingesetzt
werden — die Abgase des Verbrennungsmotors sitid.qgif

- Die Maschine nur bei guten Sichtverhaltnissen vadee.

- Die Maschine darf nur durch eine unterwiesene, lygse Person bedient werden.

- Wahrend der Arbeit auch die in dem Manual der Tragghine angefiihrten Hinweise beachten.

- Die Stumpffrase mit dem Tragrahmen auf den Arbkitggoringen.

- Den Tragrahmen entfernen.

- Die Stumpffréase an die Baumaschine, bzw. an defegesankoppeln.

- Die Stumpffrase kann nur in derartigem Terrain #ebe wo sich die Baumaschine unter
Beachtung der Unfallverhitungshinweise und des ifgbehutzes sicher bewegen kann.

- Mit der Maschine an den zu frisenden Stumpf schaeifia dass die Maschine ausreichend stabil ist
und die abspringenden Holzspane die umstehendeorieer, bzw. Tiere nicht gefahrden kénnen.

- Jedwede Arbeit ohne Aussicht auf die Frasschethedbt gestattet.

- Mit der Stumpffrdse so anfahren, dass die Schwiwgbangen nach Seiten und die Spanabnahme
in einzelnen Schichten méglich sind.

- Die Stumpffrése in Betrieb nehmen - siehe Abs. thidlenahme.

- Mit der Maschine langsam in die Arbeitsstellungadmén und nach einzelnen Schwingungen
(Schichten) die Frasscheibe zum Boden/unter Boeekes lassen.

- Bei Fréasen erst langsamer vorgehen und danachprecitend aktueller Motorbelastung, die
Spanabnahme in einzelnen Schichten vergroRern.

- Falls méglich, beim Frésen die gleiche Drehzahidmainach dem Gehor).

- Ist der Schnittwiderstand grof3er, fallt die Motafuzahl. Diese Drehzahl sollte aber nicht um 20%
fallen, ansonsten es zur Leistungsverminderung, bunUberlastung des Motors, kommt.

- Sollte man nach Inbetriebnahme fremden Larm oderationen héren, das Frasen unverzuglich
stoppen, den Motor ausschalten und sich an denléféoder Hersteller wenden.

- Das Frasen bis zu einer erforderlichen Tiefe desnBaumpfs vornehmen. Die maximale

Arbeitstiefe der Frasscheibe betragt ca. 30 cmrudgen Boden. Jedwede Arbeit ohne Aussicht
auf die Frésscheibe ist nicht gestattet.

- Jedes Uberfahren mit der Baumaschine ist nur mit deFrasscheibe ohne
Bewegung vorzunehmen.

%

Richtigé rbeitsposition der Frasscheibe Unrichﬂgbeitosition der Frasscheibe
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Arbeit mit Planierschild

Die Maschine kann auch zum

werden. Dabei muss man das
entsprechende Planierschild anbauen.
Beim Planieren auch Tragfahigkeit des
Untergrunds beachten.

Das Planierschild darf nur zum
Verscharren, bzw. Zudecken des Lochs
nach dem Stumpf verwendet werden.
Das Planieren darf nur beim Stillstand =
der Frasscheibe erfolgen.

Beim Einsatz des Planierschilds den = 3 = S
Kontakt mit abrasivem Material vermeiden. Das Rdamhlld darf nur zum Planleren des weichen
Bodens nach Frasen verwendet werden.

Diese Maschine darf nicht zur klassischen Plarteiaauf Baustellen eingesetzt werden.

Bezugnehmend darauf, dass beim Planieren sich deteger mehr neigen muss und dabei die
Frésscheibe mehr entdeckt ist, muss jedes Planmeneheim Stillstand der Frasscheibe erfolgen. Jede
wiederholte Inbetriebsetzung der Frasscheibe darfimder vertikalen Arbeitsstellung vorgenommen
werden.

Beim Planieren wie folgt vorgehen (siehe Abbildumge

Empfehlungen:
1.

Die Baumstupffrése ist so zu neigen, dass der
niedrigste Punkt der Frasscheibe hoher oder
hochstens in derselben Linie mit der untere
Schildkante ist.

\\\\_\\
Die Bewegungen beim Planieren sind immer i
Richtung zu dem Bedienenden, nicht hinlber, z
orientieren, weil in dieser Lage die Frasscheibe an
harte Gegenstande anstol3en kénnte - =

Beschadigungsgefahr der Frasscheibe. 2 R ‘ / y \\
'/ LN

THITTEg
Die Planierschar eignet sich nicht zum Planieren \\\

seitwarts.

Beim Planieren seitwarts konnte es zur Beschadigung
der Frasscheibe kommen.

Die Planierschild darf nicht zum Bodenverdichten3 o N Q@
verwendet werden. i =

AMAmmmimnmnmnun ey
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Larmemission und Vibrationen
Bei Betrieb der Baumstumpffrase entstehen folgdfrdessionen:

LARM beim Einsatz:  Laeq=80,2 dB

Die Messungen erfolgten nach CSN EN ISO 11201 wid\bnndrehzahl des
Radbaggers, Typ CASE WX 95, wahrend der Frasadiags Baumstumpfes,
wobei das Messmikrofon ganz in der Ohrenndhe ddgeBenden und ca. 4 m von
der Frasscheibe entfernt war. Messunsicherheit ¥0:6 dB.

dem Trager der Stumpffrase hangen auch Vibrati@erMit Hinsicht
darauf ist der Benutzer verpflichtet, auch eigenees8ting zur
Kategorisierung der Arbeiten mit einem konkreteagar vorzunehmen.

E Die Lautstarke ist von der Leistung des Energiersigagbhangig. Von

Technische Beschreibung

Diese Baumstumpffrése ist zum Anbau an einen Aeslegn Baumaschinen, bzw. an hydraulische
Ladehilfe bestimmt. Der Maschinentrager muss meshha Aufnahme und hydraulische Betatigung
der Stumpffrase ermdglichen.

Die obere Anbauplatte zum Anschweien eines Einkiéviechanismus wird mit der Stumpffrase
mitgeliefert. Die untere Anbauplatte ist ein Besitafl eines zusammengeschweildten Kastens, der aus
Seitenwéanden und Schutzhauben der Frasscheibébdstden Lagergehédusen ist eine Welle mit der
Frasscheibe gelagert. Die Welle wird von einem ldgtbitor angetrieben, der an der Seite angebaut ist.
Der Hydromotor ist mit Stahlblechen geschitzt. AmdTragrahmen ist das Planierschild angeschraubt.
Zu der hinteren Schutzhaube gehéren auch angeh@igderketten und ein Gummischutz. Die
Schutzhaube mit dem Gummischutz schiitzt die umstimePersonen vor weggeschleuderten Spanen
und Fremdkdrpern — Unfallverhiitung. Falls nétigakanan die Schutzhaube nach oben abklappen. Mit
Eigengewicht fallt die Haube in die Ausgangsstejlaaoriick.

Die Frasscheibe ist mit den MultiTip-Messern autgest, die in der Schwalbenschwanznutung
eingeklemmt sind. Die Frasmesser sind mit Hartrizsetaheiden versehen.

Die Stumpffrase wird an Hydraulik des Tréagers duetdstische hydraulische Schldauche angekoppelt.
In der Olriickleitung der Maschine ist ein Riicksghientil eingebaut, das die Frasscheibe gegen
Reversierung schitzt.

Die Baumstumpffréase wird auch mit einem Tragrahmmétgeliefert, der zum Ablegen der Frése dient.
Der Tragrahmen ist aus Stahlprofilen zusammengesgtw
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Technische Parameter

Parameter Einheit Wert
Gesamtlange mm 1460
Gesamtbreite mm 810
Gesamthohe mm 910
Frasleistung m/h 2-4
Durchmesser der Frasscheibé mm 710

Anzahl der Messer - 10 MultiTip
Umfangsgeschwindigkeit m/s 58
Gesamtgewicht kg 330

Antrieb - hydromotor
Hydromotor

Typ - PARKER hydromotor
Arbeitsdrehzahl rpm 1600
Olbetriebsdruck bar 350
Oldurchflussmenge 1/min 125
Hydraulisches Ol - OH HV46, ISO VG46

Wartung

- Alle Wartungen und Serviceleistungen dirfen nur den dazu beauftragten Personen mit einer
entsprechenden Qualifikation vorgenommen werden.

- Jede Wartung, bzw. Arbeit an der Maschine, darfomim Stillstand durchgefihrt werden.

- Bei Wartung sich vor allem auf Kontrolle des Gesamtandes und auf Vollstandigkeit der
Maschine konzentrieren.

- Die Messer an der Frasscheibe auf Befestigung uexscHileil3, bzw. etwaige Beschadigung,
kontrollieren.

- Die Lagerung der Frasscheibe regelméaRig schmieren.
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Wartung des MultiTip Systems

Bitte, pflegen Sie dieses Multimessersystem wiehsgehend angefiihrt, um eine
lange und stérungsfreie Lebensdauer der Frasscheitheinzelner Komponenten
sicherzustellen.

Arbeitssicherheit ist vorrangig. Bitte, nehmen 8ie beiliegenden Empfehlungen
und umseitigen Sicherheitshinweise zur Kenntnis.

1. Die Befestigungsschraube hinter dem Mess A 4

I6sen und entfernen und dabei mit einem klein

Hammer hinter dem Messer leicht klopfen (siet

Abb.).

Vermeiden Sie es bitte, dabei die Spitze zu treffe

Das Tragen von Schutzbrillen ist ratsam.

Die vorderen Messer, die am weitesten von d

/ Frasscheibenmitte entfernt sind, bernehmen ¢

groBten Teil der Fraskrafte. Wenn Sie dies

Messer wechseln, sobald sie stumpf werden, kénigein sanderen,
nicht fihrenden Positionen erneut benutzt werden. /

2. Die Mitnehmplatte und die Messerspitze kdnnen irareler

getrennt werden, sobald sie den Schlitz verlassdrerh (siehe Abb.). Priifen Sie die Rille im oberen
Teil der Mitnehmplatte und die darunterliegendemtéa, auf die das Messer passt. Wenn diese
beschédigt sind, wechseln Sie sie bitte aus.

3. Priifen Sie den Zustand des Schlitzes. Wenn es staakgenutzt ist, muss die ganze Frasscheibe
ausgewechselt werden.
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4. Prufen Sie das Gewinde am Einsatz und an der @ohir8ei Beschadigungen bitte wechseln. Stellen
Sie bei Wiederbenutzung sicher, ob sie sauber tgidsén Schmutz sind. Die Befestigungsschraube
kann bis zu funfmal wiederbenutzt werden, eheassgewechselt werden muss, vorausgesetzt, dass sie
nicht beschadigt istmmer nur die Originalschrauben MultiTip verwenden!

’ § Mltnehmplatte
\ ( Messer MultiTip
Haltefungsblock ; f
Schraube M10x65

Befestigungselemente désessers Mitnehmplatte un Messe

5. Prufen Sie den Zustand der Mitnehmplatte. Erseienes bei starker
Abnutzung. Nach Bedarf auch das Messer wechseln.

6. Stellen Sie sicher, ob alle Oberflachen sauberfregid/on Schmutz sind.
Montieren Sie nun den Gewindeeinsatz wieder, damrstue Messer und
setzen Sie es mit der Mithehmplatte zusammen éopféh Sie leicht auf die
Stirnseite der Mitnehmplatte, bis es sitzt (siehebA Fuhren Sie die
Befestigungsschraube ein. Bei Nachziehen verwegierein Drehmoment
von 55 Nm. Ca. nach 10 Minuten im Betrieb stopped ardentlichen Sitz
der Schraube Uberprifen.

mehr ordentlich nachgezogen werden, darf sie

u Sollte diese Baugruppe in die Scheibe nicht
in der Scheibe auch nicht mehr verwendet

werden.

Benutzen Sie dieses System der Frasscheibe nichenm alle Komponenten
nicht richtig und sicher montiert sind.

Beim Ersatz immer nur die MutiTip Messer
benutzen.

23



Fehlersuche

Fehler Ursache Behebung
Frasscheibe dreht sich Unrichtig Anschlusse der Druck- und
nicht um angeschlossene Ruckleitung verwechseln
Zufuhr des
hydraulischen Ols
Fehler in Hydraulik de§ Reparatur SERVICE
Trégers
Fehler im Hydromotor | Ersatz SERVICE

Niedrige Frasleistung| Niedriger Oldurchflugs Irahl des Tragers erhéhen
Niedriger Oldurchfluss| Unrichtige Wahl des Tréagers
leistungsfahigere Tragmaschine
verwenden

Stumpfe Messer Messer ersetzen

Bemerkung
Ist in der Spalte "Behebung" das Wort SERVICE aillgef ist diese Reparatur einer der autorisierten
Servicestellen zu tberlassen.

Die Fréasscheibe mit den MultiTip-Messern ist nigieichmaRig rund.

Die vorderen Messer, die am weitesten von der Eh&fisenmitte

entfernt sind, Ubernehmen den groRRten Teil derkFaéie. Wenn Sie

diese Messer wechseln, sobald sie stumpf werdemekdsie in anderen,

nicht fuhrenden Positionen erneut benutzt werdeeimBErsatz die
Messer nur paarweise ersetzen — immer die gegdidg@eden Messer.
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Hydraulischer Kreis

Al [ | al X
' { N [ | A - Eingang
| e | \ | B-Ausgang
T W } DI C- Blockventile
} | | | } D - Hydraulikmotor
| — <Dj: E - Ein-Wege-Ventil
\ ‘r*”*j‘ | |
o il D
| O ‘ |

| ‘L\:j,ij | |

Bl—g I ‘L fffffff LJJ

Entsorgung

Die durch diese Maschine entstehenden Abfélle simdentsprechend den Vorschriften, die im Land

des Benutzers gelten, zu entsorgen. Das gebra@thie ins Gewasser oder im Griinen ausschiitten,
die Filtereinséatze nie in Miulltonne auswerfen. Aldeder verwendbaren Materialien sind zur

Ruckgewinnung abzugeben.

Gewabhrleistung

Der Hersteller Gbernimmt die Gewahrleistung flins@rodukt Uber die Dauer, die in den beigefligten
Garantiebedingungen aufgefiihrt ist. Die Garantidzeginnt am Tag der Ubernahme des Produkts.

Diese Garantie bezieht sich auf Fehler, die duatbche Montage, Fertigung und Material entstehen
kénnen.

Der Hersteller haftet nicht fir einige Schaden,lieVerwendung auftreten kdnnen, zum Beispiel:

. Bedienung der Maschine von Unbefugten

. technische Anderungen, Reparaturen, bzw. Eingplifee vorherige Genehmigung des Herstellers
. Verwendung markenfremder Ersatzteile oder Teile fii andere Ausfuhrungen bestimmt sind

. Nichteinhaltung der Hinweise zur Bedienung und \agt der Maschine

. Beschadigung der Maschine aufgrund falscher Bedigrwartung oder Uberlastung

. Fehler auf Grund der Beschadigungen durch den Benut

. Ublicher Verschleif? der Teile

. Beschadigung durch Verwendung markenfremder Teile

. Auswirkungen durch Witterungseinflisse

Die Garantieanspriiche mussen schriftlich geltendagét werden, d.h. mit Belegen lber Abgabe des
Produkts an autorisierte Servicestelle zur Garespiggratur.
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Wartung und Service

Diese Tabelle dient zur Eintragung aller Eingrifféhrend der Lebensdauer der Maschine. Es sind hier
immer Beschreibungen der Arbeitsleistung oder desemsetzenden Teils und Unterschrift des
zustandigen Technikers einzutragen.

Arbeitsleistung, bzw. Ersatzteile Unterschrift des
Technikers
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LASKI, s.r.o.
Blistka 263/16
798 17 SMRZICE
CZECH REPUBLIC

tel/fax:
+ 420 582 305 741
+ 420 582 305 740
e-mail: info@laski.cz
http://www.laski.cz
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